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RECENT ASSOCIATION ACTION

The Fourth Plain Village Neighborhood Association
met in June to elect new officers. At that meeting, it was
also decided that to address many neighbors’ issues
dealing with traffic, crime & housing, that the
Neighborhood Action Plan adopted by the Association
and the City in 1999 needs to be updated and re-
emphasized.

The board met later in the month to transfer
information and to set up the committee to revise that
action plan. At that meeting it was decided to have the
new board and several members of the old board who
helped write the original plan act as the committee.

The committee has met once already, is discussing
issues in the discussion forum on our website, and will
meet a couple more times to put together a rough draft
of the revised action plan. If you have issues you want
addressed, contact any board or committee member, or
enter the discussions online at:
www.neighborhoodlink.com/vancouver/fourthpln/

To look at the existing Action Plan, go online at:
http://www.cityofvancouver.us/upload/contents/396/Fourt
hPlainVillageNAP_1999.pdf

ACCION RECIENTE DE ASOCIACION

La Asociacioén del Vecindario de Fourth Plain Village
encontré en junio para elegir nuevos a oficiales. En que
encontrando, fue decidido también que eso dirigir a
muchos vecinos' los asuntos que tratan con el trafico, el
crimen & albergando, que el Plan de la Accién de
Vecindario adoptivo por la Asociacién y la Ciudad en
1999 necesidades de ser actualizado y recalca.

La tabla encontro luego en el mes para transferir
informacioén y para establecer el comité a revisar ese
plan de la acciéon. En que lo encontrando fue decidido
tener la nueva tabla y varios miembros de la tabla vieja
que ayudd blanco el acto original del plan como el
comité.

El comité ha encontrado una vez ya, discute los
asuntos en el foro de la discusion en nuestro sitio Web,
y encontrara una pareja mas tiempos de poner juntos un
borrador del plan revisado de la accion. Si usted tiene
los asuntos usted quiere dirigido, el contacto cualquier
tabla o el miembro del comité, o entra las discusiones en
linea en:
www.neighborhoodlink.com/vancouver/fourthpin/

Para mirar el Plan existente de la Accion, vaya en
linea en:
http://www.cityofvancouver.us/upload/contents/396/Fourt
hPlainVillageNAP_1999.pdf

HEAABHEE [1IEACTBUE ACCOLIMALIUUN

Fourth Plain Village Accounauns Cocencrtaa
BCTPETUIICS B UOHE, YTOObLI BbIGpaTh HOBbIX
YMHOBHUKOB. Ha Tol BCTpeye, 6bINo Takke peLleHo, YTo,
4TOObI 06PATMTLCS K MpobrieMam MHOTUX cocenen,
MMEIOLLMM [0 C ABWXKEHNEM, NMPECTYMIEHNEM U
pa3meLeHnem, uto Mnan Odernicteusa Cocencraa,
npuHATLIA Accoumaumen u Mopogom B 1999 gormkeH
6bITb OGHOBMEH 1 MOBTOPHO NMOAYEPKHYT.

MpaBneHne BCTPETUMNOCH NO3Xe B MecsiLe, YTOObI
nepeaatb MHOPMAaLUMIO U HACTPOUTL KOMUTET, YTOObI
nepecmoTpeTb TOT NnaH AencTus. Ha To BcTpeye
6bINO peLIeHO METb HOBOE MpaBIieHNEe N HECKOIBbKO
YNIEHOB CTapOro NpaBneHnsi, KOTOPOe NOMOrIIo NcaThb
OPUrMHanbHbIVA aKT NnaHa kak KOMUTET.

KomuTeT BCTpeTuncs ogHaxabl yxke, obcyxaaet
npo6nembl Ha hopyme 06CYyXAeHMS MO Halemy
BeGCanTy, 1 BCTPETUTCS ELLE HECKONBbKO pas, YToObI
coeauHUTb NpeaBapuTenbHbIN MPOEKT
nepecmoTpeHHoro nnaHa gencreus. Ecnu Bel umeete
npo6nemel, Bbl x0TuTe 0bpalleHHbI, CBSA3bIBaeTECH C
NOObLIM YNIEHOM MpaBEHUS UMW KOMUTETA, U BXOAUTE
B 06CYXO€eHMs OHNaliH B:
http://www.cityofvancouver.us/upload/contents/396/Fourt
hPlainVillageNAP_1999.pdf

...........................'
:R%ponmﬂrl@yomg/adult&ylooku\g
s for child-care opportunities during
the summer - hay Scout and Reds

Cross training; experience withvall

ages:

Rates negotiable
Please calll
parents at
993-2626.
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VISION STATEMENT

The resident of Fourth Plain Village Neighborhood
desire to maintain the quality of their neighborhood as a
comfortable, secure and stable residential community.
We embrace and nurture the diversity of our multi-
cultural residents.

Fourth Plain Village neighbors respect one another
taking pride in their unique blend of people, place and
diversity. Neighborhood shops and businesses provide
residents with many of the essentials of day-to-day
living. Our neighborhood park is utilized and
appreciated by all residents. Through good
communication, cooperation and participation we will
create a park that is safe, friendly and clean.

We envision safer streets creating a better walking
and bicycling environment, while at the same time
funneling automobile traffic along Fourth Plain
Boulevard and Grand Boulevard. The Fourth Plain
Village Neighborhood supports focusing growth and
density along the arterial and transit streets while
maintaining the current single family zoning in its core.

We embrace the opportunity to get acquainted with
other neighborhood associations in working toward a

better communitv.
y
-

FREQUENTLY ASKED-FOR NUMBERS

EMERGENCY SERVICES (693-9302 24 HOURS)
...... Sewer Emergencies, Traffic Signals out, Water Main breaks
GENERAL CITY SERVICES

...... Garbage, recycling & yard debris 696-8186

...... Police Information 735-8800 (Central)

...... Water-Sewer Rates & Customer Svc 696-8152
CARS, STREETS, AND PARKING

...... Abandoned Vehicle Complaints 487-7210

...... Pothole Repair 696-8177

...... Street cleaning,/light-out, maintenance 696-8177
...... Traffic complaint hotline 619-4101

CITIZEN ASSISTANCE AND INFORMATION

...... Animal Control & Noise Complaints 397-2488
...... Code Enforcement Complaint Hotline 487-7210
...... Junk & Junk Vehicles on Private Prop. 487-7210

AT R

DECLARACION DE VISION

El residente del deseo de Vecindario de Fourth Plain
Village para mantener la calidad de su vecindario como un
coémodo, asegura y la comunidad residencial fija. Abrazamos
y nutrimos la diversidad de nuestros residentes
pluriculturales.

Fourth Plain Village colinda el respeto el uno al otro
estando orgulloso de su mezcla extraordinaria de personas,
el lugar y la diversidad. Las tiendas del vecindario y
negocios proporcionan a residentes con muchas de las cosas
esenciales de vivir diario. Nuestro parque del vecindario es
utilizado y es apreciado por todos residentes. Por
comunicacion buena, la cooperacion y la participacion
nosotros crearemos un parque que esta a salvo, amistoso y
limpio.

Imaginamos las calles mas seguras que crean un mejor
andar e ir en bicicleta el ambiente, mientras encauzando al
mismo tiempo el trdfico de automovil por Bulevar de Fourth
Plain y Bulevar de Grand. El Vecindario de Fourth Plain
Village sostiene el crecimiento que enfoca y la densidad por
el arterial y las calles de transito al mantener la sola familia
actual que declaran en su centro.

Abrazamos la oportunidad de ser informada con otras
asociaciones de vecindario a preparar
el terreno para una mejor comunidad.

YTBEP)XAEHUE BUAEHUA

Kumenwv Fourth Plain Village swcenanue Cocedcmea
N000EPACUBAMD KAUECMBO UX COCEOCMEA KAK YOOOHOe,
6e3zonacnoe u ycmotiuugoe dicunoe cooouecmeo. Mot
oxgamvleaem u eneem pasHoodpase HAuUX OMHOCIWUXCS K
PA3HBIM KYAbMYpam dHcumenei.

Fourth Plain Village coceou ysascarom opye opyea
20p0AUe20Cst UX YHUKATILHOU CMEChIO TH00el, Mecma u
pasznoobpasusa. Mazazunwl coceocmea u ghupmut
npeodoCMAsNAIOM HCUMENAM MHO2UE U3 NPEOMEMO8 NepPEoll
HeoOxooumMocmu edxicedneano20 npoxcusanus. Haw napx
€OCeOCcmaa UCHONb3YEeMcs U OYeHeH 6CeMU HCUMeMU.
Yepes XOpouLyo KOMMYHUKAYUIO, COMPYOHUHECME0 U
yuacmue Mol c030a0UM HAPK, KOMOPbLUL AGNACMCS
0e30NACHbIM, OPYIHCECMBEHHBIM U YUCTIBLM.

Mut npeononazaem bonee 6esonacuvie yauysvl, cozoaoujue
JVUULYIO X00bOY U e305UYI0 HA 8ETLOCUNe0e OKPYICAIOULYIO
cpedy, 8 Mo dce camoe 6pems Hanpasss agMomMoOUIbHOe
osudicenue no Fourth Plain Byaveap u Grand Bynveap.
Fourth Plain Village noooepacku Cocedcmsa,
cocpedomayusaioujue pocm u ni1OMHOCHb NO
apmepuanbHeIM YIUYam U Yauyam mpausuma, noooepiucusas
mekyujee eOUHCMEEHHOE cemMeliHoe 30HUPOBanUe 8 e20 A0pe.
Mol oxeamvigaem 603MOANCHOCHIb 3HAKOMUMBCA C OPY2UMU
accoyuayuamu coceocmsa 8 pabome K

Fourth Plain Village Neighborhood Association
We’re on the Web!

nyHuemy cooouecmsy.

See us at: http://www.neighborhoodlink.com/vancouver/fourthpln/



http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

FOURTH PLAIN VILLAGE NEIGHBORHOOD ASSOCIATION

JuLy, 2007 - PAGE 3

Cross training; experience withvall

parenty at .
993-2626.

A MENUDO PIDIO LOS NUMEROS

LA EMERGENCIA ATIENDE (693-9302 24 HOURS)

...... Emergencias de Alcantarilla, El trafico Senala fuera, Riegue
Interrupciones Principales

LA CIuDAD GENERAL ATIENDE

...... La basura, reciclando y escombros de yarda 696-8186

...... Custodie Informacion 735-8800 (Central)

...... El agua y la Alcantarilla Valoran y el Servicio de atencion
al cliente 696-8152

Los COcCHES, LAS CALLES, Y ESTACIONAMIENTO

...... Quejas abandonadas de Vehiculo 487-7210

...... Reparacién de bache 696-8177

...... La calle que limpia, la luz fuera, la conservacion 696-8177

...... Negocie calmar 696-8290...... Negocie las quejas 619-

4101

AYUDA DE CIUDADANO E INFORMACION

...... Quejas animales de Control y Ruido 397-2488

...... Codifique las Quejas de la Aplicacion 487-7210

Los Trastos en la Propiedad Privada 487-7210

MOVIE SEASON AT ESTHER SHORT PARK

TBhe Movie Sedason for 2007
The Movie Season at Esther Short and the Nat. Historic
Reserve.

Movies start at sunset (around 9pm)
Movies at Esther Short Park

How to Eat Fried Worms (PG) - July 6

The Princess Bride (PG) - July 13

Casablanca (NR) - July 27

Movies at Vancouver National Historic Reserve

Happy Feet (PG) - July 3

E.T. (PG) - July 20

YACTO CnPALLUBAEMbIA O YUCnAXx

YPE3BBIYAWHBIE Y CIVIH (693-9302 24 4ACA)

...... Kpurrnueckoe nonoxenne Komnexropa, TpancnopTHeie

Curzansl, nepepsiBbl BononpoBoaHoii Maructpanu

OBIME 'OPOJACKHUE YCAYTH

...... Mycop, nepepabatsiBast 1 pa3BaIMHEI sipa 696-8186

...... [Nomuueiickas Uudopmanus 735-8800 (LlenTpanbHblii)

...... Hopwmst Bognoro xomnexkropa u Kimuenr Ck 696-8152

ABTOMOBWJIH, Y JHIbI, U CTOSSHKA

...... Ocrasnennsie JKano6s! TpaHCIOPTHOTO CpeAcTBa
487-7210

...... Pemont Bribounst 696-8177

...... Vnuunas ourctka,/light-out, o6cmyxusanue 696-8177

...... TpaHcropTHas 3KCTpeHHas CBsI3b Kanoos! 619-4101

ITomo1b I'PAXKKIAHUHA U UHOOPMALMS

...... Kontposs JKuBotHbix u lllymoBsie XKanoOsr 397-2488

...... Konosas Dxcrpennas cBs3pb XKano6sr OcyniecTBiIeHus
487-7210

...... Bapaxiio u Tpancnoprasle cpencrsa bapaxia na YactHoit
Omnope. 487-7210

SUMMER CONCERTS AT ESTHER SHORT

Hot Syuwmmer Mysic for 2007
Noon Concerts are on Wednesdays Noon to 1pm.

Vancouver Pops Orchestra - July 11

Up Country - July 18

Concert Rock Violinist Aaron Meyer - July 25
Riverview Six to Sunset Concerts are Thursdays, 6pm to
8pm.

5 Guys Named Moe - July 5

NuShooz Unplugged - July 12

The Coats - July 26
Riverview Vancouver Symphony Under the Stars
Concert begins at 6 pm

Vancouver Symphony Orchestra - July 19

T R

Fourth Plain Village Neighborhood Association
We’re on the Web!

FPVNA

See us at: http://www.neighborhoodlink.com/vancouver/fourthpln/



http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

FOURTH PLAIN VILLAGE NEIGHBORHOOD ASSOCIATION JuLy, 2007 - PAGE 4

VERANO CONCIERTA EN ESTHER SHORT JIETHUE KOHUEPTbI B ESTHER SHORT

loar Wasicea Caliente del Verano y Iopsiuasi Jletnsiss My3bika u
l-aa Estacién de Peliculd pard 2007 Ce3on Kuno na 2007
Los Conciertos del mediodia son los miércoles Mediodias KonuepThi MonyaHs HaxoasaTcs B cpeay B NOMAeHb K
a1de latarde. 13:00.

La Orquesta de Vancouver Pops - julio 11 BaHkysep CyeT Opkectp - 11 nions

Arriba Pais - julio 18 BHyTpy cTpaHb! - 18 nionsa

Concierte a Violinista de Rock Aaron Meyer - julio 25 Ckpunay Ckanb! KoHuepta Aaron Meyer - 25 wions

.Riverview Seis Conciertos de Puesta del sol son los Riverview WecTb Ha KoHuepTbl 3akaTa - yetBepru, 18:00
jueves, 6 a 8 de la tarde. Ha 20:00

5 Hombres Llamaron Moe - julio 5

NuShooz Quitado - julio 12

Los Abrigo - julio 26
La Temporada de la Pelicula en el Parque Esther Shorty
la Reserva Histérica Nacional. Las peliculas empiezan al
atardecer (sobre las 9 de la tarde).

5 MapHen Mo umeHn Moe - 5 nions

HeskntoyeHHbIn NuShooz - 12 uions

ManbTo - 26 Mons
Ce30H KuHo B Esther Short n HaunoHanbHoM
UcTopuyeckom 3anace. KnHounbMbl HaYMHaKTCA Ha

Las peliculas en el Parque de Esther Short 3akare (okono 21:00)
Como Comer Gusanos Fritos (PG) - julio 6 Kurogpunbmei g Esther Short Mapk
La Novia de Princesa (PG) - julio 13 Kak Cbectb XapeHbix Yepaeit (PG) - 6 nions
Casablanca (NR) - julio 27 MpuHuecca Bpaitg (PG) - 13 nions

Las peliculas en Vancouver la Reserva Historica Nacional Kacabnatka (Homep) - 27 uons

Pies Felices (PG) - julio 3
E.T. (PG) - julio 20
La Sinfonia de Riverview Vancouver Bajo las Estrellas
El concierto empieza en 6 de la tarde
Orquesta sinfénica de Vancouver - julio 19

Kurogpunbmsi 8 BaHkysepckom HayuoHansHom
Wemopudeckom 3anace
Cuactnusble Horu (PG) - 3 nions
E.T. (PG) - 20 nions
Riverview CumdoHuna BankyBepa Mog 3Besgamm
KoHuepT HaunHaeTcs B 18:00.

Er\ergehc 3wﬂ‘ has lawr mower, will Bankysepckuit Opkectp CumdhoHnn - 19 niong

travel, Need ‘We]p? Please eall
parents at 773-2626.
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Fourth Plain Village Neighborhood Association

We’re on the Web! FP VNA
See us at: http://www.neighborhoodlink.com/vancouver/fourthpln/



http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

FOURTH PLAIN VILLAGE NEIGHBORHOOD ASSOCIATION

JuLy, 2007 - PAGE 5

UPCOMING EVENTS

Next Neighborhood Association General Meeting:
BBQ @ Evergreen Park
August 7" @ 6:30 PM

Neighborhood Cleanup Day:
September 8" @ 9:00 AM — 2:00 PM
Dumpsters & recycling will be available!

Action Plan Revision Committee meeting:
July 6" @ 7:15 PM — Chair’'s house
Email chair@fpvna.org for more info

HACTYNAIOLWKUE COBbITUSA

Cnepytowiee ObLiee cobpaHune Accoumauum
CoceacrBa:

Barbeque B BeuHoseneHom [Mapke

7-oro aBrycta B 18:30.

OeHb Y6opkn Cocepnctaa:

8-oro ceHTs6psA B 9:00 - 14:00.

MycopHble KOHTEWHEPBI 1 peumpKynauns 6yayT
OOCTYNHbI!

3acenaHue komuteTa lNepecmoTtpa MNMnaHa
DencTtBus:

6-oro unionsa B 19:15 - gom Ctyna
chair@fpvna.org anekTpoHHOM NoYThI 3a
OOMNONHUTENBHOW MHGOPpMaumen

ACONTECIMIENTOS PROXIMOS

Préxima Reunién del General de la Asociacion del
Vecindario:

comida de aire libre en el Parque de Evergreen

7 De agosto a las 6:30 de la tarde

El Dia de limpieza general de vecindario:

8 de septiembre de 9 de la manana a 2 de la tarde
jLos contenedores y el reciclaje estaran
disponibles!

La reunion del Comité de la Revision del Plan de la
accion:

6 de julio en 7:15 de la tarde - Casa de Silla
Mande correo electrénico chair@fpvna.org

para mas informacion

JOIN Us!

Come to Evergreen Park the evening of August 7"
for a night of food, fun & information, as our annual
picnic becomes part of the National Night Out
movement.

Go online to www.nationaltownwatch.org/nno/ for
more information.

iUNANOS!

Venga al Evergreen Estaciona la tarde de 7 de
agosto por una noche de alimento, la diversion &
informacién, como nuestra merienda campestre
anual llega a ser la parte de la Noche Nacional
Fuera el movimiento.

Vaya en linea al www.nationaltownwatch.org/nno/
para mas informacion.

MPUCOEAVHUTECH K HAM!

MpuenbTe B MNapk Evergreen Beuep ot 7-0ro
aBrycra B T€4eHWe Houn nuLm, 3abasbl 1
MHAOPMaLMKM, NOCKOMbKY HaLl eXeroaHbl NMUKHUK

CTaHOBMTCA YacTbio HaumoHanbHon Houmn
Q&

ABWXXeHne.

[Nongute oHNalnH B
www.nationaltownwatch.org/nno/
3a JOMNOMHUTENBHON UHGOPMaLIMEn.

A

The City of Vancouver supports the Neighborhood Associations in their effort to share vital information with residents in order to create a more
informed public. However, the information provided and the opinions and views expressed in Neighborhood Association newsletters or other
documents do not necessarily represent the position of the City of Vancouver, nor does the City determine whether the information published is
accurate or appropriate. Printed by the City of Vancouver Office of Neighborhoods.
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